
 
 
 
 

 
      זזזז    פסוקפסוקפסוקפסוק    בבבב    פרקפרקפרקפרק    בראשיתבראשיתבראשיתבראשית

    לְנֶפֶ"לְנֶפֶ"לְנֶפֶ"לְנֶפֶ" הָ�דָ� וַיְהִי חִַ�י� נְִ"מַת ְ!אַָ יו וִַ�ַ ח הָאֲדָמָה מִ� עָפָר הָ�דָ� אֶת אֱ�הִי� יְקֹוָק וִַ�יצֶר
    ::::חַָ�החַָ�החַָ�החַָ�ה
 

      זזזז    פסוקפסוקפסוקפסוק    בבבב    פרקפרקפרקפרק    בראשיתבראשיתבראשיתבראשית    אונקלוסאונקלוסאונקלוסאונקלוס
    לרוחלרוחלרוחלרוח באד� והות דחיי נשמתא באפוהי ונפח ארעא מ� עפרא אד� ית אלהי� יי וברא

  ::::ממללאממללאממללאממללא
  

  זזזז    פסוקפסוקפסוקפסוק    בבבב    פרקפרקפרקפרק    בראשיתבראשיתבראשיתבראשיתי י י י """"רשרשרשרש
 דעה בו שנתוס), שבכול� חיה אד� של זו א*, חיה נפש נקראו וחיה בהמה א) ' חיהחיהחיהחיה    לנפשלנפשלנפשלנפש
  :ודבור

 
 

Genèse, chapitre 2, verset 7 
L’Eternel-Dieu façonna l’homme, poussière détachée du sol, fit pénétrer dans ses narines un 
souffle de vie, et l’homme devint un être vivant. 
 
Targoum Onkelos 
L’Eternel-Dieu façonna l’homme, poussière détachée du sol, fit pénétrer dans ses narines un 
souffle de vie, et l’homme devint un être parlant. 
 
Commentaire de Rachi 
Un être vivant: même les animaux sont appelés "êtres vivants", mais l’homme est le plus 
vivant, car il s’y ajoute la connaissance et la parole. 
 
 
 
 

Source : Pentateuque Genèse ch. 2, v. 7, (Berechit - בראשית) 

Le langage 
 

La spécificité de l’Homme 
 

Selon ce verset de la Genèse, lorsque Dieu a créé 
l’Homme, il lui a insufflé un "souffle de vie". 
Selon le commentaire Onkelos, ce souffle de vie 
correspond au langage.  
Pour Rachi également, le langage est la distinction 
fondamentale qui sépare l’Homme de l’animal.  

La création de l'homme 
Marc Chagall (1887-1985) 


